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Thank you for choosing ttec.
ttec'i tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.
Danke, dass Sie sich fiir ttec entschieden haben.
Merci d'avoir choisi ttec.
Gracias por elegir ttec.
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@ Wireless Charging Area

Kablosuz Sarj Alani / Kabellose Ladeflache / Zone de Charge Sans Fil / Area de Carga

Inalambrica / 3oHa 6ecnipoBoaHoi 3apaaku / 30Ha 3a 6e3mnyHO 3apexaaHe / Meploxr|
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@ USB-C Input - Output

USB-C Girig - Cikis / USB-C Eingang - Ausgan / Entrée - Sortie de USB-C / Entrada - Salida USB-C
USB-C Bxop - Bbixoa / USB-C Bxog - u3xoa / Eioo80g - €€080¢ USB-C / 7 saa - Ja2 USB-C

© LED Battery Level Indicator
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LED Indicador de Nivel de Bateria / LED MHaukaTop 3apsaa 6atapeu / LED VHauKaTOp 3a HMBO Ha
6Gatepuarta / LED EvSel€n oTdOpng protapiog / LED (all Juls st ol sia

@ Battery Indicator Button

Pil Gésterge Tusu / Akkuanzeige-Taste / Bouton Indicateur de Batterie /
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@ Foldable Alumlnlum Kickstand
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How to charge your device?

Cihaziniz nasil sarj edilir?

So laden sie ihr gerét auf?

Comment charger votre appareil?

Cémo cargar su dispositivo?

Kak 3apsatb Bawe Ycrpoiicteo?

Kak [la 3apegute YcTpoiicteoto Cu?

Mdds Nae Poptioete T Tuokeun Zag?
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with(? from ttec

www.hellottec.com

OUR STORY

Born in 1995 in istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of
well-designed, quality and innovative products at affordable prices with outstaning
customer service to beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of ttec
products reached their customers worldwide exceeds 100 million.

Sttec

Charge one device at a time for fast charging.

Hizli sarj icin bir seferde tek cihazi sarj ediniz.

Fiir schnelles Aufladen, bitte immer nur ein Geréat pro Ladung nutzen.

Chargez un appareil a la fois pour une charge rapide.

Cargue un dispositivo a la vez para una carga rapida.

PaboTa B pexuMe 6bICTPON 3apAAKM MPY NOAK/NIOYEHNM He 60/1ee 0AHOrO YCTPOMCTBA.

3apexpaiiTe He noBeye OT e4HO YCTPONCTBO eAHOBP 3a 6bp30

Doprtiote pia cuokevt] ™ Gopd yix ypriyopn ¢péption.
cgm o le Jpnanll Jal a8 e S B sl Slen a8

How to charge ReCharger Pro M?

ReCharger Pro M nasil sarj edilir?

So laden sie den ReCharger Pro M auf?

Comment charger ReCharger Pro M?

Cémo cargar ReCharger Pro M?

Kak 3apsikate ReCharger Pro M?

Kak /la 3apeaute ReCharger Pro M?

Mg No Dopricete T ReCharger Pro M?
?ReCharger Pro M jlga oo dd; )k

How to check the battery level?

Pil seviyesi nasil kontrol edilir / Wie man den akkustand iiberpriift /

Comment vérifier le niveau de batterie / Cémo verificar el nivel de la bateria /

Kak MpoepuTs Yposerb 3apaaa batapeu / Kak [la Mposepute Husoto Ha batepusta /
Mwg Not EAéyEete to EmtimeSo DOpTiong Trg MITatapiog / 2 jad ad s st (e Bindll 1S
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@ Green light: Wireless charger is enabled.
Yesil Isik: Kablosuz sarj etkin.
Griin Licht: Drahtloses Ladegerit ist aktiviert.
Lumiére Vert: le chargeur sans fil est activé.
Luz verde: el cargador inalambrico est4 habilitado.
3e/1eHbIif CBET: BK/IIOYEHO 6eCNPOBOAHOE 3apAAHOE YCTPOMCTBO.
3e/ieHa cBET/MHA: BE3XMYHOTO 3aPAAHO @ aKTUBMPAHO.
Mpdawo dpwe: O agVPPATOS GOPTITI|S EIVAL EVEPYOTIOMUEVOS.
e (KLU Galil) i) ¢ pual)

Power Distribution
Gii¢ Dagrtimi/Stromverteilung/Distribution d'énergie/Distribucién de potencia/
Pacnpegenerve mowHocTw/PasnpeaeneHue Ha MouHocTTa/Katavopr] loxvog/:

Power Output When 1 Port is Used

1Baglanti Noktasi Kullaniminda Cikis Giicii

Ausgangsleistung bei Verwendung von 1 Anschluss

Puissance de sortie lorsque 1 port est utilisé i2: 15W

Potencia de salida cuanﬂo se utiliza 1 puerto Qiz:

B MOLLHOCTb NPU UC] 1nopra USB-C: 20W

MEXDAHEI MOIIlHOCT, Korato ce u3nonsea 1 nopt

'E€0606 Loyvog dtav xpnaotpototeitat 1 8Vpa
2l 5 Mia aladia) aie A8 & 3

Power Output When 2 Ports are Used
2 Baglanti Noktasi Kullaniminda Gikis Giicii
Ausgangsleistung bei Verwendung von 2 Anschliissen
Puissance de sortie lorsque 2 ports sont utilisés
Potencla de salida cuango se utilizan 2 puertos
MOLLHOCTb PY UC 2 nopTos
Vlsonna MOUJHOCT, KOraTo ce 13non3sat 2 nopta
'E€0806 1o V0G GTav xpnmponmouvrm 2 Bupeq
(it aladiul vie A 2 8

Qi2 + USB-C:
12.5W (SW47,5W)




Specifications

Ozellikler / Spezifikation / Caractéristiques / Especificaciones /
TexHuuyeckmne xapakTepucTukm / Xapaktepuctukm / Mpodiaypadég

BAKIM, ONARIM ve TUKETICi HAKLARI

E Capacity 10.000 mAh
Dimensions 6,6x10,2x2,1cm
Weight 218 gr

= USB-C Input

5V=3A, 9V=2A, 12V =1.5A (18W)

USB-C Output

5V=3A, 9V =2.22A, 12V ="1.67A (20W)

=
Wireless Output 15W
14 P!
Total Output PD 20W (Max.)
QilD: 23321

The Qi2 logo is a trademark of the Wireless Power Consortium.

ATTENTION

DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHWE / BHUMAHUE /

MPOXOXH /&l pias

Do not expose to liquids.

Siviile temas ettirmeyin.

Nicht mit fliissigkeiten in beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.

No exponer a liquidos.

He noasepraiite BO3AeNACTBUIO WMAKOCTENA.
He u3naraiite Ha TeyHoCTH.

Mnv ekBétete o€ LYPA.
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Avoid extreme temperatures.

Asiri sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden sie extreme temperaturen.
Eviter les températures extrémes.

Evite las temperaturas extremas.
W36eraiite 3KCTpeMasbHbIX TeMnepaTyp.
He n3naraiite Ha eKcTpeMH1 TeMnepaTypu.
Amnodiyete akpaieg Beppokpaaties.

il 3 all s o s

T

Avoid dropping.
Disiirmekten kaginin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
WU36eraiite nagenus.
W36srsaiite n3nyckaHna.
ATopUYETE THY TITWOON.
\ebalin) cains
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Do not disassemble.

Pargalarina ayirmayin.

Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiite.

He pa3srno6sgaiite.

Mnv armoguvappoloyeite.
eSSa Y
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This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
shoult{ be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal
and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For
my ormation on disposal and recycllng of this product, contact your local
municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Bu sembol, iiriiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniisiim igin uygun bir toplama
tesisine teslim edilmesi gerektigi anlamina gelir. Dogru sekilde elden gikarma ve %eri déniistim,
dogal kaynaklari, insan sagligini ve gevreyi korumaya yardimci olur. Bu diriiniin atilmasi ve geri
déniistimii hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu Griinii satin
aldiginiz magazaya basvurun.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum
Recycling an eine geeignete Sammelstelle abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgemaRe
Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer
ortlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt
gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il
doit étre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage
appropriés aident a protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I'environnement. Pour
plus d'informations sur I'élimination et le recyclage dece produit, contactez votre municipalité,
votre centre de recyclage ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe
entregarse en una instalacion de recoleccion adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el
reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto,
comuniquese con su municipio local, el servicio de limpia o la tienda donde compro este producto .

/laHHbIl CUMBO/ O3HAYAET, YTO AaHHOE U3/AE/Ne He JOMKHO BbIGPaChIBAaTLCA B KayecTae
6bITOBbIX OTXOA0B U J0/NKHO 6bITb JOCTABNIEHO B COOTBETCTBYIOWMIA MHKT c6opa Ans
nepepa6oTku. Hapnexalyas yTuamsaums u nepepabotka OTX0A0B MOMOraloT 3alMUTUTL

pup Pecypcel, 340p VI OKp: cpepy.
Ana nonyyeHns 4oNOAHUTeNbHOM MHOP 06 yT A3HHOrO U3genuns
0o6paTuTeCh B MECTHbII | CAYX6Y yT Wm MarazMH rAe Bbl Nprobpenn

[AaHHOe n3genve.
/N5 3aMeHbl TOBapa HEHA/A/IeKALLLEro KayecTBa TpebyeTcs NpeAoCTaBUTh KACCOBbINM YeK.

To3u 3HaK 03HaYaBa, Ye NPOAYKTBT He TpAGBa Aa ce mxnp/m KaTo 61UTOB OTNAALK, a TPAGBA
£a 6b/ie N3XBBP/IGH UM NPEAOCTABEH Ha ap p
M3XBBPAAHE U P cnomara 3a Ha pup Te pecypcu, 3ppase
1 OkonHaTa cpeaa. 3a noseve UHGOP! , OTHOCHO vp Ha TO3K
NPOAYKT, Ce CBBPIKETE C MeCTHaTa obumHa, Cny6aTa 3a CHEUPaHE Ha CMETTa WM MarasuHa, oT
KbACTO CTe 3aKyNiAM NPOAYKTa.
3a noBeye MHPOPMaLMA OTHOCHO NPOAYKTA MOXKETe A4a NOCeTUTE aApec:
www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip

AUTO T0 GUPBOAO OTOVEL OTL TO TIPOIGV SEV TIPETEL VOX XTTOPPITTETAL (G OLKIKS AmGBANTO
KO TIPETIEL VO TP SISET O KATEAANAN EYKaTéaTaam uu)\}\qug Yo avakvkAwon). H owotr

anéppun kau uumKuK)\wo'q Bonsq ot Tp! wv Y OV épwv,
VYEIXG Kol TOU TEpUBAA ot eplogoTepe MANPohopiEs OXETIKG pe TV omoppujm Kot
v ] «uToV TOU npolovtog, 0TE e TOV TOTIKS 8Tj0, TV LTIMpETia:

amokopdTg 1} pe TO KATEOTNHO aTtd TO OTI0{0 CyOPETUTE UTS TO TIPOIOV.
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« Uriin miisteri tarafindan yapilacak dzel bir bakim gerektirmemektedir.

» Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya basvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanitmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

ithalatg/Uretici Firma

Unvan: TESAN iletisim AS

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul
Telefon: 0850 222 8832

GARANTI BELGESI

GARANTI BELGESi
Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yénetmeligi esaslar
dikkate alinarak hazirlanmigtir.

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin parcalar dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 17'inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onanilmasini isteme, ¢-
Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tilketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satic; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmak|la yiikiimludiir.

Tiiketici Gicretsiz onarim hakkini Gretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatg
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatg tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satic, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, iiretici ve ithalatg miiteselsilen
sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iligkin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde giderilememesi
halinde, Gretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer Gzelliklere sahip bagka bir
mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi ierisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami disindadir.

8) Tiiketici, iden dogan
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici bu Garanti , tiiketici Gumriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bagvurabilir.

ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda

in verilmemesi

Unvan: TESAN iletisim A$
Adres: Cobancesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul
Telefon: 0850 222 8832

Unvani

Adresi

Tel B Faks.

E-mail

Fatura Tarihi ve No :

YETKILI SATICININ TESLIM ALAN
(imza, kasesi) (imza)

Cinsi : Taginabilir Sarj Aleti
Markasi s ttec

Model Ismi : ReCharger Pro M
Model No* : 2BB227S

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gésterir.
TESAN ILETiSIM AS
Firma Yetkilisinin T EW 2
imza ve Kagesi




